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1. Country: New Zealand 
Pays / Pais: 

This public document 
Le présent acte public / El presente documento público 

2. has been signed by: David John Warwick Nicoll 
a été signé par: 
ha oieredo por: 

3. acting in the capacity of: Notary Public 
agissant en qualité de : 
quien actúa en calidad de: 

4.  bears the seal / stamp of: David John Warwick Nicoll 
est revétu du sceau / timbre de : 
y está revestido del sello / timbre de: 

Certified 
Attesté / Certificado 

5. at: Wellington 6. the: 05 December 2017 
á/em le / el día: 

7. by: The Authentication Unit 
par / por: 

No: 06111.2 
sous n* / bajo el número: 

Seal / Stamp: 10. Signature: 
Sceau / Timbre : Signature / Firma: 

ello / Timbre:   
  

this Apostille certificate go to: www.dia.govt.nz/apostille and click on the e-Register. 
er ce certificat Apostille, allez sur www.dia.govt.nz/apostille et cliquez sur e-Register. 
car esta certificación por apostilla vaya a: www.dia.govt.nz/apostille y haga clic en e-Register. 

The purpose of this certificate is only to confirm that the signature, seal or stamp on the document is genuine. It does not mean that the 
contents of the document are correct or that the Authentication Unit of the Department of Internal Affairs approyes of the contents, 

L'objet de ce certificat est uniquement d'attester la véracité de la signature, du sceau ou du timbre sur le document, Cela ne veut pas dire que le 
contenu du document est correct ou que le service dauthentification du Ministére des Affaires Intérieures en approuve le contenu, 

La finalidad de este certificado es simplemente la de confirmar que la firma, sello o timbre del documento es genuina. No indica que el contenido 
del documento sea correcto ni que la Unidad de Autenticación del Ministerio de Asuntos Interiores apruebe su contenido.  



  

      

CERTIFICATE OF GOOD STANDING 

GEOLA RENEWABLE ENERGY VENTURES LIMITED PARTNERSHIP 

  

, DINESH MENON, Barrister and Solicitor, authorised and admitted to practice within New 

Zealand CERTIFY that: 

1. GEOLA RENEWABLE ENERGY VENTURES LIMITED PARTNERSHIP (“the LP”) is a limited 

partnership registered and subsisting under the Limited Partnerships Act 2008 of New 

Zealand (“the Act”); 

AND the LP deed was entered into on 06 May 2013. 

AND the LP was registered at the New Zealand Companies Office on 07 May 2013 (New 

Zealand LP Number 2579684). 

Il further certify that according to the documents on the file of the company, filed in the 

Companies Office register: 

(a) 

(b) 

(c) 

Certified on 

THE details of the Limited Partner of the LP remain confidential under the Limited 

Partnerships Act 2008; 

GENERAL PARTNER LIMITED of Level 3, 183 Stanley Street, Auckland Central, Auckland, 

New Zealand is the General Partner of the LP; 

THE registered office of the LP ¡s Level 3, 18 Stanley Street, Auckland Central, Auckland, 

New Zealand; 

THE LP has been in continuous and unbroken existence since the date of its 

incorporation; 

NO action is currently being taken by the Registrar of Companies for striking the LP off 

the register and dissolving it as defunct; 

THE LP is not in liquidation or subject to an administration order; 

NO receiver or manager of the LP*s property has been appointed; and 

SUBJECT always to relevant local law, the LP is entitled to carry on any business and 

undertake any activity throughout the world which it may determine from time to time 

and to do all ancillary and incidental things required to give efficacy to its business or 

other activities; 

    
       ovember 2017. 

| CERTIFY THAT ON THIS PAGE IS THE 
  

(BINESH MENON Sienarure or__DINESH_MENON, 
WHOSE IDENTITY 1 HAVE ESTABLISHED BY 
REFERENCE TO THE PHOTO ID ANNEXED 
TO THIS PAGE AND BEARING MY SEAL 

  

   
  DAVID NICOLL. NOTARY PUBLIC, NZ p po ate be Ur 
DATE: ' NOTARY PUBLIC 

30 0 NO0vinibay lo17. VEW EA TAND



  

  

  

THIS PASSPORT IS VALID FOR ALL COUNTRIES Mon 
_EXCEPT THE FOLLOWING: MITE 

  

a e o a e ia lle li a e A ti ini A 

PASSPORT ab REPUBLIC OF SINGAPORE 
Type Country Code Passport No 

PA SGP E47645560 
Name + 

DINESH MENON 

Sex  Nationality 

”M SINGAPORE CITIZEN 

  

Date of birth Place of birth 

13 MAR 1971 SINGAPORE 
Date of issue Date of expiry 
07 AUG 2014 21. APR 2020 

Modifications Authority ? Le 

SEE PAGE 2 MINISTRY OF HOME AFFAIRS 
National 1D No ! 
571082981 

PASGPDINESH<MENON<<<<<<<<<< EEE ELE EEE 

E47645560C15S6P7103139M2004219571082981<<<<<98  



  

Asuntos Internos + 

Te Tari Taiwhenua 

  

APOSTILLE 

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

1. País: Nueva Zelanda 

El presente documento público 

2. Ha sido firmado por David John Warwick Nicoll 

Quien actúa en calidad de Notario Público 

Está revestido del sello/timbre de David John Warwick Nicoll 

Certificado 

a
»
 

5. En Wellington 

6. El día 5 de diciembre de 2017 

7. Por: la Unidad de Autenticación 

8. Bajo el No. 06111.1 | 
9. Sello/timbre 

10, Firma: (firmado ilegible) 

Para verificar esta certificación por apostilla vaya a: www.dia.govt.nz/apostille y haga clic en e- 

Register. 

La finalidad de este certificado es simplemente la de confirmar que la firma, sello o timbre del 

documento es genuina. No indica que el contenido del documento sea correcto ni que la Unidad 

de Autenticación del Ministerio de Asuntos Interiores apruebe su contenido. 

    

Lo anterior es una traducción fiel y completa del documento en idioma inglés presentado a mi. 

Panamá, 5 de enero de 2018. 

     
due 

Resoluciór/Nos Y ds 1985 

Ministerio de Gobierno y Justicia



  

GEOLA RENEWABLE ENERGY VENTURES LIMITED PARTNERSHIP: e 

CERTIFICADO DE INCUMBENCIA 

Vol Dinesh Menon, Abogado, autorizado e idóneo para ejercer en Nueva Zelanda, CERTIFICO que: 

yA e e 
== GEOLA RENEWABLE ENERGY VENTURES LIMITED PARTNERSHIP (“la Compañía”) es una compañía 

en Comandita Limitada registrada y existente conforme a la Ley de Compañías en Comandita Limitadas de 

2008 de Nueva Zelanda; 

2. La Compañía fue registrada en la Oficina de Compañías de Nueva Zelanda el 7 de mayo de 2013 bajo el 

número de registro 2579684. 

Y CERTIFICO ADEMAS QUE: 

(a) La oficina registrada de la Compañía es Level 3, 18 Stanley Street, Auckland Central, 1010, Nueva Zelanda; 

(b) Los detalles del Socio Limitado de la Compañía permanecen confidenciales bajo la Ley de Compañías de 2008; 

(c) El socio limitado general de la Compañía (“el Socio General”) es GENERAL PARTNER LIMITED de Level 3, 

18 Stanley Street, Auckland 1010, Nueva Zelanda; 

(d) Los directores del Socio General son: 

e GEOFFREY PETER CONE tenedor del pasaporte de Nueva Zelanda número LL271974, residente en 

19 Casa Marron, Entre 1 y 2, Br Balneario Santa Mónica, Loc La Barra, Maldonado, Uruguay; 

e KAREN ANNE MARSHALL tenedora del pasaporte de Nuéva Zelanda número LA224161, residente 

en 113 Vermont Street, Ponsorby; 1011 Nueva Zelanda; al 

eo  CLAIRE JUDITH COOKE tenedora del pasaporte de Nueva Zelanda número LK865537, residente en 

6 Southill Way, Pyes Pa, Tauranga, 3112, Nueva Zelanda N 

e CLAUDIA SHAN tenedora del pasaporte de Nueva Zelanda húmero -LL814889, residente en 7B 

Grand View Road, Remuera,-1050, Nueva Zelanda; 

e ALEXANDRA HELEN NEAL tenedora del pasaporte de Nieva Zelanda húmero LL010430, residente 

en 19 Laud Avenue, Ellerslie, 1060 Nueva Zelanda; De 

e  ABBIE FAYE SELINKOFF tenedora del pasaporte de Nueva Zelanda número LH267414, residente 

en Brickfield Way, Auckland Central 1010 Nueva Zelanda. 

Sujeto en todo momento a la ley local pertinente, la LP está autorizada para realizar cualquier negocio u 

actividad en el mundo que de tiempo en tiempo decida y para hacer todo lo que resulte accesorio o incidental 

para dar eficacia a su negocio u otras actividades, 

Certificado el 30 de noviembre de 2017, 

(Firmado) ilegible 

Dinesh Menon 

Certifico que en esta página aparece la firma de Dinesh Menon cuya identidad ha establecido por referencia a 

identificación con foto adjunta a esta página y que lleva mi sello (Fdo.) ilegible —- DAVID NICOLL. NOTARIO 

PÚBLICO. NZ — Fecha: 30 de noviembre de 2017 
  
  

Lo anterior es una traducción fiel y completa cumento en idioma inglés presebtado a-má, 

Panamá, 5 de enero de 2018. DL 

Leticia /Gutzn ear la 
adugiór Público pedos , 

54 No. 83-12 de Junio de 1985 ¿3 
Minústerio de Gobierno y Justicia 

    

     



  
    

CIO, Notañto PLENO 

JS po S Cies 
ser sonal No 410787 

CERTIFIC 
An 

ds: personalmente a
ni 

Eo e corueguients Sicha(s) firma(s) e: 

  

UIC, 
Octavo del Circuito 

Que el presente 6 

¡14 por su(s) firmentoeía 

-uténtica. 
; PNC E 

Panamá, IAE | 

VICTOR M MANE 
o Públioo Octavó del 

      

     —_ 
AL DANA APARICIO 

t 
Circuito de Par nam

á 
WNotari 

  

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961) 

1. País: PANAMÁ 

El presente documento Pu 

«la sido firmado por 

juier actúa en calidad de a llaaio — 

, us1á revestido del sello / timbre de lA Ús oc: Delarte- 
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